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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة العشرون
  ٢٠١٤نوفمبر / تشرين الثاني٧ - أكتوبر/ تشرين الأول٢٧

للمعلومات أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان        تجميع      
 ٥/١من مرفق قرار مجلـس حقـوق الإنـسان          ) ب(١٥ وفقاً للفقرة 

  ١٦/٢١ من مرفق قرار المجلس ٥والفقرة 

  السلفادور    

 والإجـراءات   ،تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات        هذا التقرير   
تقارير المفوضـية    ، وفي الدولة المعنية والتعليقات المقدمة من    لاحظات  الم في ذلك  الخاصة، بما 

والتقرير . غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة          وفي السامية لحقوق الإنسان،  
وللاطلاع على النص الكامـل،     . مُقدم في شكل موجز تقيُّداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات        

اقتراحات  وجهات نظر أو  آراء أوةيتضمن التقرير أي ولا. يقة المرجعيةيُرجى الرجوع إلى الوث   
والبيانات العلنية الصادرة   في التقارير   يرد منها    بخلاف ما من المفوضية السامية لحقوق الإنسان      

 في   مجلس حقوق الإنسان   ااعتمدهالتي  المبادئ التوجيهية العامة    تبع هيكل   وهو ي . المفوضيةعن  
منهجي في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات        على نحو   ذُكرت  وقد  . ١٧/١١٩مقرره  

والتطورات الـتي حـدثت      الاستعراض   دوريةالتقرير  وروعيت في إعداد    . الواردة في التقرير  
  .تلك الفترة في
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(انالمعاهدات الدولية لحقوق الإنس    
 لم تُقبل/لم يُصدَّق عليها الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض  الحالة أثناء الجولة السابقة  

ــصديق أو ــضمام  الت الان
 الخلافة أو

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى     
جميع أشكال التمييز العنـصري     

)١٩٧٩(  
العهد الدولي الخاص بـالحقوق     
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   

)١٩٧٩(  
لعهد الدولي الخاص بـالحقوق     ا

  )١٩٧٩(المدنية والسياسية 
   اتفاقية القضاء على جميع

أشكال التمييـز ضـد المـرأة       
)١٩٨١(  

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من     
ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية     

  )١٩٩٦(أو اللاإنسانية أو المهينة 
  )١٩٩٠(اتفاقية حقوق الطفل 

اقيـة  البروتوكول الاختياري لاتف  
حقوق الطفل بـشأن اشـتراك      
 الأطفال في المنازعات المـسلحة    

)٢٠٠٢(  
البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال     
واستغلال الأطفال في البغاء وفي     

  )٢٠٠٤(المواد الإباحية 
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق     
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  )٢٠٠٣(أسرهم 
حقوق الأشخاص ذوي   اتفاقية  
  )٢٠٠٧(الإعاقة 

البروتوكول الاختياري الثاني الملحق    
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     

  )٢٠١٤(والسياسية 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية
مناهضة التعذيب وغيره مـن
ضروب المعاملـة أو العقوبـة
 القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ة جميعالاتفاقية الدولية لحماي  
الأشخاص مـن الاختفـاء

  القسري 
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 لم تُقبل/لم يُصدَّق عليها الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض  الحالة أثناء الجولة السابقة  

البروتوكــول الاختيــاري الأول   أو الإعلانات/التحفظات و
الملحق بالعهد الـدولي الخـاص      

تحفظ (بالحقوق المدنية والسياسية    
، ٩ مـن المـادة      ٢على الفقرة   

١٩٩٥(  
اتفاقية القضاء على جميع أشكال     

تحفـظ علـى    (التمييز ضد المرأة    
  )١٩٨١، ٢٩ من المادة ١الفقرة 

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    
حقوق الطفل بـشأن اشـتراك      
الأطفال في المنازعات المـسلحة     

 من المادة   ٢إعلان بشأن الفقرة    (
، تحديد سن التجنيد بالسادسة     ٣

  )٢٠٠٢عشرة، 
البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    
حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال     
واستغلال الأطفال في البغاء وفي      

إعـلان عـام،    (اد الإباحية   المو
٢٠٠٤(  

الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق     
جميع العمال المهاجرين وأفـراد      

إعلانات بـشأن المـادة     (أسرهم  
، ٤٨ إلى   ٤٦، والمواد مـن     ٣٢

، والفقرة  ٦١ من المادة    ٤والفقرة  
  )٢٠٠٣، ٩٢ من المادة ١

اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي     
  )٢٠٠٧تحفظ عام، (الإعاقة 

لاتفاقيـة    الاختياري البروتوكول
حقوق الأشخاص ذوي الإعاقـة     

  )٢٠٠٧تحفظ عام، (

البروتوكول الاختياري الثاني الملحق    
بالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية     

، ٢تحفظ علـى المـادة      (والسياسية  
٢٠١٤ (  

  

  

إجراءات الشكوى والتحقيق   
  )٣(والإجراءات العاجلة

البروتوكول الاختيـاري الأول    
عهد الدولي الخـاص    الملحق بال 

بالحقوق المدنيـة والـسياسية     
)١٩٩٥(  

البروتوكول الاختيـاري الملحـق     
بالعهد الدولي الخـاص بـالحقوق      
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية،   

  )٢٠١١ (١١ و١٠المادتان 

الاتفاقية الدولية للقضاء على
ــز ــكال التميي ــع أش جمي

   ١٤العنصري، المادة 
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 لم تُقبل/لم يُصدَّق عليها الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض  الحالة أثناء الجولة السابقة  

تفاقية البروتوكول الاختياري لا    
القضاء على جميع أشكال التمييز   

  )٢٠٠١توقيع، (ضد المرأة 
اتفاقية مناهضة التعذيب، المادة    

١٩٩٦ (٢٠(  
البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة،    

  )٢٠٠٧ (٦المادة 

 لاتفاقيـة   يالبروتوكول الاختيـار  
حقوق الطفل المتعلق بإجراء تقـديم      

  ) ٢٠١٣توقيع، (البلاغات 
  

العهد الدولي الخاص بالحقوق
  ٤١المدنية والسياسية، المادة 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية
القضاء على جميـع أشـكال

توقيـع،(التمييز ضد المـرأة     
٢٠٠١(  

اتفاقية مناهـضة التعـذيب،
  ٢٢ و٢١المادتان 

 لاتفاقيةيالبروتوكول الاختيار 
حقوق الطفل المتعلق بـإجراء

توقيـع، (تقديم البلاغـات،  
٢٠١٣ (  

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق
جميع العمال المهاجرين وأفراد

  ٧٧ و٧٦أسرهم، المادتان 
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع
الأشـخاص مـن الاختفــاء

  القسري

  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    
 دَّق عليها لم يُص الإجراءات المتخذة بعد الاستعراض  الحالة أثناء الجولة السابقة  

الانــضمام  التــصديق أو
 الخلافة أو

  )٤(باليرموبروتوكول 

 اتفاقية منـع جريمـة الإبـادة      
  الجماعية والمعاقبة عليها

   )٥(الاتفاقيات المتعلقة باللاجئين
/  آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة    

 والبروتوكولات  ١٩٤٩أغسطس  
الإضافية الأول والثـاني والثالـث      

  )٦(الملحقة بها
يات الأساسية لمنظمة العمل    الاتفاق
  )٧(الدولية

ــي   ــا الأساس ــام روم نظ
  للمحكمة الجنائية الدولية

اتفاقيتا منظمة العمل الدولية
  )٨(١٨٩و١٦٩رقم 

الاتفاقيات المتعلقة بعـديمي 
  )٩(الجنسية

اتفاقية اليونسكو لمكافحـة
 التمييز في مجال التعليم

الاتفاقية الدوليـة لحمايـة جميـع       شُجّعت السلفادور على التصديق على كل من          -١
البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء علـى جميـع   ، و)١٠(الأشخاص من الاختفاء القسري 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن        ، و )١١(أشكال التمييز ضد المرأة   
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اتفاقية البلـدان الأمريكيـة      و ،)١٢(ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة        
اتفاقية عدم تقادم جرائم ، و)١٤(، ونظام روما الأساسي)١٣(بشأن الاختفاء القسري للأشخاص  

، ٩٧، واتفاقيات منظمة العمـل الدوليـة رقـم          )١٥(الحرب والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية    
، واتفاقيـة   )١٩(ة، والاتفاقيات المتعلقة بانعدام الجنـسي     )١٨(١٨٩، و )١٧(١٦٩، و )١٦(١٤٣و

  . )٢٠(اليونسكو لمكافحة التمييز في جال التعليم
 ٣٢وقُدمت إلى السلفادور توصيات بسحب الإعلانات التي أصدرتها بشأن المـواد              -٢
 من الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع العمـال           ٦١ من المادة    ٤ والفقرة   ٤٨ و ٤٦و

 مـن   ١٤لاختياري المنصوص عليه في المادة      ، وإصدار الإعلان ا   )٢١(المهاجرين وأفراد أسرهم  
  .)٢٢(الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  
، أوصت المقرّرة الخاصة المعنية بمسألة العنـف ضـد المـرأة بمواءمـة       ٢٠١١في عام     -٣

  . )٢٣(نع العنف ضد المرأة والمعاقبة والقضاء عليهاتفاقية البلدان الأمريكية لمالتشريعات الوطنية مع 
وأعرب الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي عن قلقه لعدم               -٤

 ـ             إدخال تعديل  اً على تجريم الاختفاء القسري أو العقوبات المقـررة لهـذه الجريمـة، خلاف
  .)٢٤(لتوصيته

 ـ  ورحبت عدة هيئات معاهدات       -٥ انون حمايـة الأطفـال والمـراهقين       باعتمـاد ق
، ساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة القلق         ٢٠١٣وفي عام   . )٢٥(٢٠٠٩ لعام

وأوصت لجنـة   . )٢٦(لعدم اشتمال القانون على إجراءات محددة لحماية الأطفال ذوي الإعاقة         
  .)٢٧(حقوق الطفل بتنفيذه فعليا

اصة المعنية بمسألة بيع الأطفال وبغاء الأطفـال        المقرّرة الخ ، أوصت   ٢٠١١وفي عام     -٦
 بأن ترفع الحكومة مستوى الوعي بقانون حماية الأطفال         واستغلال الأطفال في المواد الإباحية    

، وتُلـزم القطـاع     )٢٨(والمراهقين وتزيد توفير التدريب في مجاله لجميع الجهات الفاعلة المعنية         
ة واللاسلكية، ومقـدمي خـدمات الإنترنـت،        شركات الاتصالات السلكي  (اً  الخاص قانون 

تقع عبر شبكاتها، وتحجـب إمكانيـة        الانتهاكات التي قد   بالإبلاغ عن ) ومحرّكات البحث 
  .)٢٩(تصفح المواقع الشبكية المسيئة

، أوصت لجنة حقوق الطفل بأن تُتمم السلفادور مواءمة تشريعاتها          ٢٠١٠وفي عام     -٧
بيع الأطفال واستغلال   تياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن      البروتوكول الاخ  الوطنية مع أحكام  

وتجرّم بيع الأطفال بغـرض التبنّـي غـير المـشروع           ،  )٣٠(الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية     
  .)٣١(ولاستخدامهم في العمل الجبري ونقل أعضائهم لأغراض ربحية
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لعدم اتفاق إطـار    ا  وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة عن قلقه          -٨
الدولة الطرف التشريعي المتعلق بالإعاقة اتفاقاً تاماً مع أحكام اتفاقية حقـوق الأشـخاص              

  .)٣٢(الإعاقة ذوي

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان وتدابير السياسة العامة  -جيم  

  )٣٣(مركز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    
)٣٤(المركز أثناء الجولة الراهنة  المركز أثناء الجولة السابقة   الإنسانالمؤسسة الوطنية لحقوق

  )٢٠١١(ألف   )٢٠٠٦(ألف   نيابة الدفاع عن حقوق الإنسان

أشار مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى ضرورة إنشاء إطار مؤسـسي               -٩
فإن إنشاء لجنة مشتركة    لمتابعة تنفيذ التوصيات الصادرة عن آليات حقوق الإنسان، ولذلك          

  .)٣٥(لمؤسسات بهذا الغرض مسألة أساسيةبين ا
وساور لجنة حقوق الطفل القلق لتعرض نيابة الدفاع عن حقوق الإنسان لتهديدات،            -١٠

وأوصت بأن تحمي السلفادور أنشطة النيابة من أي تدخل أو ضغط خارجي لا مـبرر لـه                 
  .)٣٦(وتتابع تنفيذ توصياتها

  ون مع آليات حقوق الإنسانالتعا  -ثانياً  

  )٣٧(التعاون مع هيئات المعاهدات  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  هيئة المعاهدة
الملاحظات الختامية الواردة 

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قدم منذ 
  حالة الإبلاغآخر الملاحظات الختامية  الاستعراض السابق

لجنة القضاء على التمييز  
  العنصري

سيُنظر في التقريرين السادس ٢٠١٠أغسطس /آب  ٢٠٠٩/٢٠١٣  ٢٠٠٦مارس /آذار
عشر والـسابع عـشر في

  ٢٠١٤أغسطس /آب
بـالحقوق  اللجنة المعنية   

  الاقتصادية والاجتماعية
  والثقافية

نوفمبر /تشرين الثاني
٢٠٠٦  

يحل موعد تقديم التقريـر  ٢٠١٤مايو /أيار  ٢٠١١
  ٢٠١٩السادس في عام 

اللجنة المعنية بحقـوق    
  نسانالإ

أكتـوبر/تشرين الأول   ٢٠٠٩  ٢٠٠٣يوليه /تموز
٢٠١٠  

يحل موعد تقديم التقريـر
   ٢٠١٤السابع في عام 
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  هيئة المعاهدة
الملاحظات الختامية الواردة 

  في الاستعراض السابق
آخر تقرير قدم منذ 
  حالة الإبلاغآخر الملاحظات الختامية  الاستعراض السابق

اللجنة المعنية بالقـضاء    
  على التمييز ضد المرأة 

أكتوبر /تشرين الأول
٢٠٠٨  

يحل موعد تقديم التقريرين  -  -
الثامن والتاسع في عـام

٢٠١٤  
فمبر نو/تشرين الثاني  لجنة مناهضة التعذيب

٢٠٠٩  
موعد تقديم التقرير تأخر   -  -

  ٢٠١٣عام منذ الثالث 
-٢٠٠٤يونيه /حزيران لجنة حقوق الطفل 

 ٢٠٠٦يونيه/حزيران
ــة (٢٠٠٨ إلى لجنـ

حقوق الطفـل فيمـا
 ـ  البروتوكوليتعلق ب

الاختيــاري لاتفاقيــة
حقوق الطفل بـشأن
بيع الأطفال واستغلال
الأطفال في البغاء وفي

 )المواد الإباحية

ينـاير/انون الثـاني  ك
بشأن اتفاقيـة (٢٠١٠

حقـــوق الطفـــل
البروتوكول الاختياريو

لاتفاقية حقوق الطفـل
بشأن بيـع الأطفـال
واستغلال الأطفـال في
)البغاء وفي المواد الإباحية

يحل موعد تقديم التقريرين
الخامس والسادس في عام

٢٠١٦ 

اللجنة المعنيـة بحمايـة     
حقوق جميـع العمـال     

  وأفراد أسرهمالمهاجرين

نـوفمبر/تشرين الثـاني  
٢٠٠٨ 

يحل موعد تقديم التقريـر ٢٠١٤أبريل /نيسان ٢٠١٤
 ٢٠١٩الثالث في عام 

اللجنة المعنية بحقـوق    
الأشخاص ذوي الإعاقة

ينيحل موعد تقديم التقرير   ٢٠١٣سبتمبر /أيلول ٢٠١١ –
الثاني والثالـث في عـام

٢٠١٨ 

  ددة المقدمة من هيئات المعاهداتالردود على طلبات المتابعة المح  -٢  

  الملاحظات الختامية    
  قُدمت في   الموضوع  موعد تقديم الملاحظات الختامية  هيئة المعاهدة

لجنة القضاء على التمييز    
  العنصري

؛ ١٩٩٣قانون العفو الـصادر عـام         ٢٠١١
  )٣٨(وحقوق الشعوب الأصلية

-  

اللجنة المعنيـة بحقـوق     
  الإنسان

 لعقاب علـى انتـهاكات    الإفلات من ا    ٢٠١١
حقوق الإنسان الموثّقة من جانب لجنـة       
الحقيقة والتحقيق فيها، وبخاصة مقتـل      
السيد مونسيغنور أوسكار روميرو؛ تجريم     
الإجهاض؛ الاحتجاز لـدى الـشرطة؛     

   )٣٩(الاحتجاز السابق للمحاكمة

ــالتان   ــلت رس أُرس
تــذكيريتان في عــامي 

  )٤٠(٢٠١٣ و٢٠١٢

ء اللجنة المعنية بالقـضا   
  على التمييز ضد المرأة

العنف ضد المرأة؛ المشاركة الـسياسية        ٢٠١٠
  )٤١(والمشاركة في الحياة العامة

-  
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  قُدمت في   الموضوع  موعد تقديم الملاحظات الختامية  هيئة المعاهدة
) توطيـد الـسلام   (قانون العفو العام      ٢٠١٠  لجنة مناهضة التعذيب 

وتوصيات لجنة الحقيقة؛ أحوال سجون     
ر؛ العنف ضـد المـرأة وقتـل        القُصّ

  )٤٢(الإناث

أُرسلت رسالة تذكيرية   
  )٤٣(٢٠١١ام في ع

  )٤٤(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  
  الحالة الراهنة الحالة أثناء الجولة السابقة 

 نعم  لا دعوة دائمة

  )٢٠٠٢(المرتزقة  الزيارات التي أُجريت
  )٢٠٠٤(العنف ضد المرأة 
 )٢٠٠٧(حالات الاختفاء 

  )٢٠١٠(العنف ضد المرأة 
  )٢٠١٠(بيع الأطفال 

  )٤٥()٢٠١٢ (الاحتجاز التعسفي
  )٢٠١٢(الشعوب الأصلية 

 )٢٠١٢(استقلال القضاة والمحامين 

 - -  الزيارات الموافق عليها من حيث المبدأ

  الإعدام بإجراءات موجزة الزيارات المطلوب إجراؤها

ت الحكومة على   وردّ. خلال الفترة قيد الاستعراض   اً   بلاغ ١٢أُرسل   وعلى النداءات العاجلةدعاءات الردود على رسائل الا
 .عشرة بلاغات منها

الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القـسري أو غـير الطـوعي              تقارير وبعثات المتابعة
  )٤٦()تقرير(

أشار الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي إلى أنه قد أحال                -١١
 ٩ منذ   حالة منها  ٢ ٢٧١ الآن في نحو     ولم يُبت حتى  . حالة ٢ ٦٦٢إلى الحكومة منذ إنشائه     

  .)٤٧(٢٠١٢نوفمبر /تشرين الثاني

  التعاون مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان  -جيم  
تعاونت مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان مع الجهات الفاعلة في البلد              -١٢

لمقرِّر الخاص المعني بالشعوب الأصـلية  في نشر العديد من التوصيات، بما في ذلك نشر تقرير ا        
وتوصيات آليات حقوق الإنـسان المتعلقـة       ) ٢٠١٣في عام   (بالتعاون مع وزارة الخارجية     

، نشر كل من المفوضية ومكتب منظومة الأمم المتحـدة          ٢٠١٠وفي عام   . بالعنف ضد المرأة  
ع نشر تجميـعٍ     المُزم في السلفادور ونيابة الدفاع عن حقوق الإنسان تجميعاً للتوصيات، ومن         

  .)٤٨(٢٠١٤جديد في عام 
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، مع مراعاة القـانون     قوق الإنسان المتعلقة بح تنفيذ الالتزامات الدولية      -ثالثاً  
  الدولي الإنساني الواجب التطبيق

  المساواة وعدم التمييز  -ألف  
، لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة برضا اعتماد          ٢٠١٣في عام     -١٣
إلا أن اللجنة    .)٤٩(٢٠١١ى التمييز ضد المرأة في عام       ون المساواة والإنصاف والقضاء عل    قان

 عن قلقها لاستمرار انتشار القوالب النمطية       ٢٠١٠المعنية بحقوق الإنسان قد أعربت في عام        
  .)٥٠(ما يتعلق بدور المرأة في المجتمعوأشكال التحيز في

ألة العنف ضد المرأة باتخاذ تدابير محددة لحمايـة         المقرّرة الخاصة المعنية بمس   وأوصت    -١٤
  .)٥١(ن الجنسية أو هوياتهن الجنسانيةالنساء ضحايا التمييز والعنف بسبب ميوله

، ساور لجنة القضاء على التمييز العنصري القلق لعـدم اشـتمال            ٢٠١٠وفي عام     -١٥
لـواردة في   اصـر ا  التشريعات الداخلية على تعريف للتمييز العنصري يتفق مـع جميـع العن           

  .)٥٢(الاتفاقية
لاستمرار تعرّض الأطفال الذين يعيـشون في المنـاطق         وأسفت لجنة حقوق الطفل       -١٦

الريفية وأطفال الشعوب الأصلية وأطفال الأسر المهمشة اقتصادياً لمواقف تمييزية وللاسـتبعاد            
 الرئيـسي لانتـشار      ما يصوَّر المراهقون تصويراً خاطئاً بوصفهم السبب       وكثيراً. الاجتماعي

ة وصـم الأطفـال،     وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تعالج السلفادور ظاهر       . العنف في البلد  
  .)٥٣(وبخاصة المراهقون

عدم وجود أحكام قانونية وأشارت اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة إلى      -١٧
  .)٥٤(ترف بالإعاقة كأحد أسباب التمييزتع
لأمم المتحدة في السلفادور أن ممارسة التمييز ضد المثليـات          ورأى مكتب منظومة ا     -١٨

ومزدوجي الميل الجنسي ومغايري الهوية الجنسية والخُناثى من السكان لا تزال           اً  والمثليين جنسي 
  .)٥٥(على أشدّها في البلد

  وسلامة شخصه في الحياة والحرية  الفردحق  -باء  
علـى  اً   عام ٢٠لتعسفي إلى أنه عقب مضي      أشار الفريق العامل المعني بالاحتجاز ا       -١٩

إبرام اتفاقات السلام، زاد الوعي على نطاق واسع في البلد بضرورة مواصلة التقدم في مراعاة               
وكان على البلد التعامل . احترام حقوق الإنسان وتعزيزها وإرساء الديمقراطية وسيادة القانون      

عات تجارة المخدرات الـتي دفعـت       مع ظاهرة العنف المنظّم الذي تمارسه عصابات ومجمو       
شـدة   كما أشار الفريق العامـل إلى     . بمعدلات الجريمة في البلد إلى مستويات بالغة الارتفاع       
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تشعر لجنة حقوق الطفل    و. )٥٦(من العقاب وفشل السياسات القمعية    انتشار ظاهرة الإفلات    
ينتمي عدد كبير منهم إلى   بقلق بالغ إزاء الارتفاع الشديد في عدد جرائم قتل الأطفال، الذين            

 معدلات  وحثت اللجنة السلفادور على التصدي لارتفاع      .)٥٧()"maras"(عصابات الشباب   
  .)٥٨(الجريمة والعنف في البلد

تشاطر لجنة حقوق الطفل لجنة مناهضة التعذيب ما أعربت عنه من شواغل بشأن             و  -٢٠
. في سياق مكافحـة العـصابات  ادعاءاتٍ بتعرض الأطفال للتعذيب وسوء المعاملة، وخاصة  

يب جميع التدابير اللازمة لمنع تعرض الأطفـال للتعـذ        وأوصت اللجنة بأن تتخذ السلفادور      
  .)٥٩(وسوء المعاملة في جميع الظروف

بي ومازالت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قلقةً إزاء ارتفاع عدد الأشخاص مـسلو             -٢١
  .)٦٠(الحرية في سجون البلد المكتظة

أوصى الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي بأن تتخذ السلفادور تدابير عاجلة           و  -٢٢
 رهن الحبس والإفراج الفوري     لتحديد جميع الأشخاص الذي قضَوْا عقوباتهم لكنهم ما زالوا        

وتزيد عدد القضاة المعيّنين للإشراف على السجون كي يتسنى لهم مراقبة وضـع             ،  )٦١(عنهم
وتزيد إلى أقصى حدٍّ ممكن عدد المُدانين المُفـرَج عنـهم           ،  )٦٢(بةً فعالة  مراق المحتجزين القانوني 

  .)٦٣( إطار نظم العقوبات شبه المفتوحةبموجب تدبير الإجراء المشروط أو المحكوم عليهم في
ة لا تزال تشكل    وساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قلق لأن الإعاق           -٢٣

أحوال ذوي الإعاقة في الـسجون      وأوصت اللجنة السلفادور برصد      .)٦٤(سبباً لسلب الحرية  
  .)٦٥(وغيرها من مراكز الاحتجاز

يـزال  لا   وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن عدد النساء القتيلات            -٢٤
 أن  وأوضحت المقرّرة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضـد المـرأة         . )٦٦(ثابتاً أو آخذاً في الزيادة    

الإفلات من العقاب على الجرائم والفوارق الاجتماعية الاقتصادية وسطوة الثقافة الذكوريـة            
وأوصـت  . )٦٧(تعرّض النساء لأعمال عنفٍ متعـددة     انتشار العنف في البلد، و     تزال تعزز  لا

المقرِّرة الخاصة بأن ترسم الحكومة سياسةً شاملة ومنسقة ومزوّدة بالموارد المناسـبة لإزالـة              
  .)٦٨(ن فعالية تنفيذ القوانين القائمةلعقبات الحائلة دوا

وأبرز مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور اعتماد القانون الخاص الشامل المتعلق              -٢٥
كما ينص القانون   . )٦٩(عنف، الذي يشمل تجريم قتل الإناث     بكفالة تمتع النساء بحياة خالية من ال      

  .)٧٠( يتعرضن لأعمال عنفساء اللائيعلى ضمانات إجرائية لصالح الن
وأشار مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى أن مكتـب المـدعي العـام                 -٢٦

للتحقيـق في   للجمهورية قد أعدّ، بدعمٍ من مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، بروتوكولاً 
فلات من   للإ لصحيح تلافياً ومن اللازم ضمان تنفيذ هذه الأداة على النحو ا        . جرائم قتل الإناث  

عمـل للتـصدي     ، اعتُمد، كذلك، بروتوكول   ٢٠١٣وفي عام   . )٧١(العقاب على هذه الجريمة   
  .)٧٢(ظر اعتماده من الجمعية التشريعيةللعنف الجنسي في مجتمع المؤسسات التعليمية، ويُنت
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سياسة شاملة لمنع العنـف ضـد       وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تضع السلفادور          -٢٧
 .)٧٤(ة بموجب القانون في جميع الأوساط وتحظر العقاب البدني صراح)٧٣(لأطفالا

وأشارت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين إلى أن الإطار المعتمد لمنع              -٢٨
. الاتجار بالبشر والمقاضاة عليه لا يحمي الضحايا حمايةً فعالة، وبخاصة ضحايا الاتجار الـدولي      

وى مركز واحد لاستقبال البنات الضحايا، في حين لا يمكن إيـواء النـساء              فليس بالبلد س  
  قانونـاً  ويناقش الكونغرس حالياً  . البالغات والبنين والرجال الضحايا في أي مراكز استقبال       

تماد تشريع جديد لمكافحـة    وشجعت المفوضية الحكومة على اع     .)٧٥( لمكافحة الاتجار  جديداً
عمل لمكافحته لا تقتصر فقط على مسألتي المنع والمقاضاة، وإنمـا           وإعداد خطة   ،  )٧٦(الاتجار

  .)٧٧( آليات لحماية الضحايا ومساعدتهمإنشاءاً تشمل أيض
وأفاد مكتب منظومة الأمم المتحدة بزيادة ظاهرة عمل الأطفال بين سن الخامـسة               -٢٩

وفي  .)٧٨(٢٠١٢ و ٢٠١٠ في المائـة بـين عـامي         ٨,٩بنـسبة    والسابعة عشرة في البلد   
عن قلقهـا   اً  ، أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية مجدد        ٢٠١٤ عام

كما أعربت عن قلقها بشأن ورود تقارير       . لاستمرار عمل الأطفال، ولا سيما في الخدمة المترلية       
قـوق  وأعربت كل من اللجنة المعنيـة بح      . )٧٩(د كبير من الأطفال في أعمال خطرة      بانخراط عد 

 وساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي       )٨٠(الإنسان ولجنة حقوق الطفل عن شواغل مماثلة      
  .)٨١(عاقة في التسوّل، وبخاصة الأطفالالإعاقة بالغ القلق إزاء استغلال ذوي الإ

لأيٍ اً  عدم تعرض الأطفال مطلق   وأوصت لجنة حقوق الطفل بأن تضمن السلفادور          -٣٠
 الأطفال، ومكافحة استغلال الأطفال اقتـصادياً، وضـمان اتفـاق           من أسوأ أشكال عمل   

  .)٨٢(لمعايير الدولية الواجبة التطبيقتشريعاتها الوطنية المتعلقة بالحد الأدنى لسن العمل مع ا

وساور لجنة حقوق الطفل قلق لتزايد عدد الأطفال الذين يعملون أو يعيـشون في                 -٣١
وأوصت اللجنة بأن تضع السلفادور     . ى أيدي عصابات  الشوارع وتزايد تعرّضهم للتجنيد عل    

وأعربت منظمـة الأمـم      .)٨٣(طفال من العيش والعمل في الشوارع     سياسة شاملة لحماية الأ   
يـدات  إزاء ما يتعرض له الأطفال في البلد مـن تهد          عن قلقها ) اليونيسيف(المتحدة للطفولة   

  .)٨٤(وتجنيد قسري من جانب عصابات

   بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانونإقامة العدل،  -جيم  
رأى مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن من المسائل حاسمة الأهمية ضمان             -٣٢

وأوصى المقرّر الخاص المعني باستقلال      .)٨٥( إقامة العدل بمهامه دون أي تدخل      اضطلاع نظام 
ة القـضائية    نحو عاجل أي تدخل في استقلال السلط       القضاة والمحامين بأن يُقيَّم ويعالَج على     

وأن ؛  )٨٧(بع تعيين القضاة معايير موضـوعية     وبأنه ينبغي أن يتّ   ،  )٨٦(المؤسسي وكل ما يهدده   
كما ينبغي مراجعة نظام التدابير ؛ )٨٨(إجراء تعيين قضاة المحكمة العليا  تراجع الجمعية التشريعية    
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م زلهم إلا لأسباب جدية تتعلق بسوء الـسلوك أو عـد  التأديبية الحالي للقضاة لضمان عدم ع    
  .)٨٩(الكفاءة، وفقاً لإجراءاتٍ عادلة

وأوصى الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي بأن تحافظ السلفادور على تخصيص             -٣٣
وتعزّز عمل قسم التحقيقات ، )٩٠(الدولة لميزانية السلطة القضائية  في المائة من إيرادات      ٦نسبة  
ن جهود  ئية بالمحكمة العليا ومكتب المفتش العام لجهاز الشرطة الوطنية المدنية، كجزء م           القضا

  .)٩٢(عزز برامج حماية الضحايا والشهودوت، )٩١(مكافحة الإفلات من العقاب
وأفاد مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور بدخول قانون الإجراءات الجنائية             -٣٤

ذ بنظـام إجـراءات     الاتجاه إلى الأخ  اً  لذي يتأكد بموجبه مجدد   ، ا ٢٠١١حيز النفاذ في عام     
  .)٩٣(المختلط الاتهام
عدم وجود نظام لقضاء الأحداث على النحو       وساور لجنة حقوق الطفل قلق إزاء         - ٣٥

  .)٩٤(المنصوص عليه في الاتفاقية
 اللجوء  وأوصى الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي بأنه يتعيّن على الدوام عدم            -٣٦
  .)٩٥(جاز القصّر إلا كتدبير استثنائياحت إلى
وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن الخطوات التي اتخـذها البلـد                -٣٧

 لا تكون كافية لوضع حد للإفلات       لمعالجة انتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة في الماضي قد       
عن قلقها لاستمرار نفـاذ قـانون       اً  مجددوأعربت اللجنة   . من العقاب على هذه الانتهاكات    

كما ساورها قلق بشأن تطبيق مبـدأ التقـادم علـى           . )٩٦(١٩٩٣العفو العام الصادر عام     
وأوصت اللجنـة بـأن تواصـل       . )٩٧(انتهاكات خطيرة لحقوق الإنسان وقعت في الماضي      

 لجنـة   ان الموثقـة مـن قِبـل      التحقيقات المتعلقة بجميع انتهاكات حقوق الإنس     السلفادور  
وأبرز مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن الدائرة الدستورية بالمحكمة           . )٩٨(الحقيقة

  .)٩٩( دعوى عدم دستورية قانون العفو٢٠١٣سبتمبر /القضائية العليا قد قَبِلت في أيلول
حدوث إفلات   الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي        وأكد    -٣٨
وعدم حصول الضحايا علـى      )١٠٠(العقاب في معظم حالات الاختفاء القسري في البلد       من  

وأوصت لجنة القـضاء    . )١٠١(دولة على اعتماد خطة وطنية للجبر     الجبر حتى الآن، وشجع ال    
على التمييز العنصري بتفعيل توصية لجنة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان باعتماد برنـامج             

  .)١٠٢(دي للضحايا، متى تسنى ذلكعويض ماجبر وتقديم ت

ولاحظ مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور ببالغ القلق الهجوم الذي شُـنَّ               -٣٩
 على جمعية البحث عن الأطفال المفقودين، وأسفر عن إتـلاف           ٢٠١٣سبتمبر  / أيلول ٤ في

  .)١٠٣(ل التراع المسلّحمعلومات حيوية للبحث عن الأطفال الذين اختفَوا خلا
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  اج والحياة الأسريةالحق في الزو  -دال  
ساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قلق بشأن القواعد الـتي تجـرّد                -٤٠

ذوي الإعاقة الذهنية أو النفسية الاجتماعية أو السمعية من الأهلية القانونية لممارسة حقوقهم             
  .)١٠٤(والعلاقات الشخصيةفي مجالات الأسرة والأمومة 

عن قلقها لأن قانون الأسرة مازال يُجيز تـزويج         اً  وأعربت لجنة حقوق الطفل مجدد      -٤١
سن الثامنة عشرة حداً أدنى لـسن       وأوصت بإقرار   . الأطفال في سنٍ لا تتجاوز الرابعة عشرة      

  .)١٠٥(الزواج لكل من البنات والبنين
في المناطق الريفية   وساور لجنة حقوق الطفل قلق إزاء عدم تسجيل المواليد، وبخاصة             -٤٢

لاستمرار اً ، وساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قلق أيض       )١٠٦(والمناطق النائية 
الريفيـة وعـدم    عدم تسجيل الأطفال والمراهقين والبالغين ذوي الإعاقة القاطنين في المناطق           

  .)١٠٧(حيازتهم وثائق هوية
اً رسمياً  قرار أي إجراءات إدارية للتبنّي إقرار     كما ساور لجنة حقوق الطفل قلق لعدم إ         -٤٣

وأوصت بأن توائم السلفادور الإجراءات ذات الصلة مـع أحكـام الاتفاقيـة،             . حتى الآن 
  لاتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واسـتغلال الأطفـال في           والبروتوكول الاختياري 

 مجال التبني علـى     لأطفال والتعاون في  بشأن حماية ا   المواد الإباحية، واتفاقية لاهاي   وفي   البغاء
  .)١٠٨(الصعيد الدولي

وأسفت لجنة حقوق الطفل لارتفاع عدد الأطفال المودعين في مؤسسات وفي مراكز              -٤٤
  .)١٠٩(سوء المعاملة في بعض هذه المراكزالرعاية ولورود ادعاءات بشأن تعرض الأطفال ل

لمي والحق في المشاركة في الحياة      حرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع الس       -هاء  
   العامة والحياة السياسية

إلى قدرة الصحفيين    )اليونسكو(أشارت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة          -٤٥
 ٢٠٠٩في عامي   بيد أنها سجّلت مقتل صحفييْن      . على العمل بأمان بوجه عام في السلفادور      

كو السلفادور على التحقيق في كل ما يُرتكب من وحثت اليونس. )١١٠(، على التوالي ٢٠١١و
  .)١١١(تداءات على الصحفيين والإعلامييناع
وأشار مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى دخول قانون إمكانية تـداول      -٤٦

  .)١١٢(توقع أن يعزز التحقيقات الصحفيةويُ ،٢٠١١المعلومات العامة حيز النفاذ في عام 
ب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور بتعديل قانون الأحزاب السياسية،          مكتوأفاد    - ٤٧

وأعربـت  . )١١٣( في المائة  ٣٠غل بالانتخاب بنسبة    بتحديد حصة المرأة من المناصب التي تُش      
اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لشدة انخفاض مستوى تمثيل النساء في المناصب العامة              

  .)١١٤(ل بالانتخابو المناصب التي تُشغأ
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آليـات  وأشارت اللجة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة إلى افتقار البلـد إلى               -٤٨
كانيـة  ، وعدم كفاية التدابير التي تـضمن إم       تكفل لذوي الإعاقة إمكانية التصويت السري     

  .)١١٥(وصولهم إلى مراكز الاقتراع

إجراء التـصويت في الخـارج   ورحب مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور ب         -٤٩
  .)١١٦(٢٠١٤مرة الأولى في انتخابات عام الذي نُفذ لل

  الحق في العمل وفي التمتع بظروف عمل عادلة ومؤاتية  -واو  
لاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية ارتفاع معدلات البطالة            -٥٠

صت اللجنة الدولة بتكثيف جهودها كـي يـستفيد         وأو. القطاع غير الرسمي   وعدد العاملين في  
  .)١١٧(لعمل والضمان الاجتماعي الأساسيةالعاملون في قطاع الاقتصاد غير الرسمي من معايير ا

وتأسف اللجنة لتفاوت الحد الأدنى للأجور في مختلف فروع الأنشطة، ولا سيما في               -٥١
 الأدنى  على كفالة أن يحقق الحـد     وحثت اللجنة الدولة    . قطاعي الزراعة وصناعة المنسوجات   

  .)١١٨(للأجور مستوى معيشة لائق
وأوضح مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن الأحوال الاقتصادية في البلد              -٥٢

وأفاد . غير مواتية لخلق فرص عمل مناسبة أو فرص عمل يمكن أن تندرج في فئة العمل اللائق            
  .)١١٩(دل الحد الأدنى للأجور أو تفوقهابأن تكلفة سلة الغذاء الأساسية تع

وكررت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية تأكيـد اسـتمرار             -٥٣
واة في الأجور   وأوصت اللجنة الدولة بكفالة المسا    . التفاوت الهائل في الأجور بين الرجل المرأة      

تحدة في السلفادور بأن قانون المساواة      وأفاد مكتب منظومة الأمم الم    . )١٢٠(بين الرجل والمرأة  
اواة في الأجور وظـروف  بشأن المساً والإنصاف والقضاء على التمييز ضد المرأة يضم أحكام  

  .)١٢١(عمل المرأة
وأوصت المقرّرة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة بأن تبذل السلفادور العنايـة               -٥٤

تهاكات معايير العمل في مكان العمل، ولا سـيما في        الواجبة لمكافحة العنف والمضايقات وان    
  .)١٢٢(صانع وفي المنازل الخاصةالم

عن قلقهـا   اً  وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية مجدد         -٥٥
  .)١٢٣(م مشروعية عدد كبير من الإضراباتبشأن تقييد ممارسة حق الإضراب وإعلان عد

  مان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشة لائقالحق في الض  -ايز  
عن قلقها لفداحة   اً  أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية مجدد         -٥٦

وأوصت اللجنة الدولة بإيلاء اهتمام لسد الثغرات       . عدم المساواة في توزيع الثروة في السلفادور      
  .)١٢٤( فيما يتعلق ببرامج مكافحة الفقرق الريفيةالقائمة بين المناطق الحضرية والمناط
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 ـاً  وأشارت اللجنة إلى أن الدولة لم تستحدث نظام         -٥٧ للـضمان الاجتمـاعي،    اً  عام
وأوصـت  . وأسفت لعدم كفالة تغطية المزارعين وعمال الخدمة المترلية بالخدمات الاجتماعية         

ع العاملين على ما يكفـي      جمياللجنة الدولة بتقييم نظام الضمان الاجتماعي لضمان حصول         
  .)١٢٥(من خدمات

وأعربت اللجنة عن أسفها لأن نظام الصحة والأمومة الخاص بالعاملين في الخدمـة               -٥٨
ن العاملين في القطاع    يغطي الأشخاص الآخري   ، غير إلزامي ولا   ٢٠١٠المترلية، المنشأ في عام     

  .)١٢٦(غير الرسمي

اقتصار تـدابير الحمايـة    خاص ذوي الإعاقة إلى     وأشارت اللجنة المعنية بحقوق الأش      -٥٩
  .)١٢٧(لإعاقة الناجمة عن التراع المسلح على حماية ذوي االاجتماعية أساساً

ورحبت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية باعتماد تعـديلات            -٦٠
صديق البرلمـان علـى   ت لإدماج الحق في الغذاء وفي المياه، وأوصت ب٢٠١٢دستورية في عام   

  .)١٢٨(التعديلات هذه

وأفاد مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور بإنشاء المجلس الوطني للأمن الغذائي              -٦١
تنفيذها يستوجب وضع    ، إلا أن  ٢٠١١ واعتماد سياسة الأمن الغذائي في عام        ٢٠٠٩في عام   

  .)١٢٩(الأمن الغذائي يُعتمد بعد قانون ولم. لدعمها برامج لتفعيلها وسن قانون

وأشارت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية إلى عـدم كفايـة       -٦٢
. الميزانية المخصصة لقطاع الإسكان، وارتفاع العجز في وحدات الإسكان الاجتماعي القائمة          

لاك القـانوني   وأبدت اللجنة قلقها لما قد يترتب على القانون الخاص لضمان الملكية أو الامت            
من آثارٍ سلبية لأنه يقضي بتنفيذ إجراء سريع لإجلاء الأشخاص غير ) ٢٠٠٩لعام (للعقارات 

وأوصت اللجنة الدولة باعتماد قـانون بـشأن        . الحائزين على صكوك ملكية من عقاراتهم     
  .)١٣٠(ء القسري يفي بالمعايير الدوليةعمليات الإجلا

  الحق في الصحة  -حاء  
مـشكلة   حقوق الطفل قلق لأن الحصول على الخدمات الصحية لا يزال         ساور لجنة     -٦٣
  .)١٣١(بيرة ، وخاصة في المناطق الريفيةك

وأعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن قلقها لأن القانون الجنائي الحالي يُجـرّم               -٦٤
 ـ             سن الإجهاض بجميع أشكاله، ولاتخاذ إجراءات قانونية ضد بعض النساء اللائي كـنّ يلتم

وأوصت اللجنة بأن تعدّل السلفادور قانونها المتعلق بالإجهاض        . العلاج في المستشفيات العامة   
وأعربت اللجنة المعنية بـالحقوق الاقتـصادية       . )١٣٢(وقف مقاضاة النساء بتهمة الإجهاض    وت

  .عن شواغل مماثلة )١٣٤( ولجنة حقوق الطفل)١٣٣(والاجتماعية والثقافية
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ثت مجموعة من خبراء الأمم المتحدة المستقلين الحكومة على إعادة          ، ح ٢٠١٣وفي عام     -٦٥
وأدان الخبراء بقوة قرار الدائرة الدستورية    . النظر في قانون الإجهاض وفي ممارسته الحالية في البلد        

وأوضحوا أن قرار المحكمـة     . بالمحكمة القضائية العليا رفض طلب امرأة إنهاء حَمل يهدد حياتها         
  .)١٣٥(اناة بدنية وعاطفية هائلة ودائمةة تلك المرأة للخطر ويتسبب لها في معهذا يعرّض حيا

وأشار مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى أن الدولة تتجنـب إعـلان                -٦٦
  .)١٣٦(نهاإذ لم يُجرَ حتى هذا التاريخ حوار وطني بشأ. موقفها إزاء مسألة إنهاء الحمل طواعيةً

وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن قلقهـا لعـدم              -٦٧
كفاية خدمات الصحة الجنسية والإنجابية وعدم ملاءمتها، وخاصة للشباب والنساء، الأمـر            
الذي ما زال يؤدي، رغم بعض التحسن، إلى ارتفاع معدلات الوفيـات النفاسـية وحمـل               

نة الدولة بمضاعفة مساعيها الرامية إلى الحد من ارتفاع معدل حمل           وأوصت اللج . المراهقات
المراهقات، وضمان توفر خدمات الصحة الجنسية والإنجابية وإمكانية الحصول عليها، وبخاصة      

  .)١٣٨( لجنة حقوق الطفل عن آراء مماثلةوأعربت. )١٣٧(في المناطق الريفية

التمييز ضـد ذوي     الإعاقة قلق بشأن     وساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي       -٦٨
دون موافقتهم موافقةً حرة عـن    الإعاقة في إعمال الحق في الصحة، وتنفيذ الإجراءات الطبية          

  .)١٤٠(عقيم القسري للنساء ذوات الإعاقةولأن قانون الدولة الطرف يجيز الت، )١٣٩(علم

  في التعليمالحق   -طاء  
فاض الميزانية المخصصة للتعليم، وانخفاض نسبة      ساور لجنة حقوق الطفل قلق إزاء انخ        -٦٩

التحاق المراهقين بمرحلة التعليم الثانوي، وهو ما يزيد من خطر تعرّضهم للتجنيد على أيدي              
عصابات، وإزاء تفاوت إمكانية التعليم بين المناطق الحضرية والمناطق الريفية وبـين البنـات              

ات والبـنين المـنقطعين عـن       وارتفاع عدد البن  والبنين، واستمرار ظاهرة الأمية في البلد ،        
التحـاق   وحثت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان السلفادور على تحسين نـسبة         . )١٤١(الدراسة
وشـجعت   .)١٤٢( البنات في المنـاطق الريفيـة      بجميع مراحل التعليم، وبخاصة نسبة     الأطفال

 سـيما    مجال التعليم، ولا   اليونسكو السلفادور على مواصلة جهودها في مكافحة التمييز في        
وتكثيف جهودها الرامية إلى التصدي لمعدلات الانقطـاع        ،  )١٤٣(التمييز ضد البنات والنساء   

  .)١٤٤(زيز المساواة في إمكانية التعليمعن الدراسة، وتع

ورأى مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن التعليم الثانوي يواجه تحديات              -٧٠
لهياكل الأساسية وانتشار حالة من العنف، وهو ما يعوق التنقل إلى المدارس نقص ا كبيرة أولها

  .)١٤٥(ع تكاليف النقل المتصلة بالتعليمويرف

وأوصى مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور بإجراء دراسة تشخيصية محدَّثة             -٧١
حتياجات من هذه   ، وللا لمظاهر التقدم الذي أُحرز في تنفيذ البرامج أو الخطط في مجال التعليم           

  .)١٤٦(البرامج أو الخطط
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وأشار مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى بلوغ نسبة الأميـة في المنـاطق      -٧٢
ويـشكل  .  في المائة في صفوف الرجال     ١٨ في المائة في صفوف النساء، مقابل        ٢٣الريفية إلى   

أحد التحديات الرئيسية الـتي ينبغـي       تفاوت إمكانية محو الأمية بحسب نوع الجنس والمنطقة         
  .)١٤٧(ظى بأكبر تركيز لجهود محو الأميةوتمثّل النساء الريفيات الشريحة التي ينبغي أن تح. مجابهتها

وساور اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قلق إزاء انخفـاض معـدلات               -٧٣
استحداث نموذج تعليم   فادور ب وأوصت اللجنة السل  . التحاق الأطفال ذوي الإعاقة بالمدرسة    

  .)١٤٨(شامل للجميع

ونبّه مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور إلى عدم التغلب بعد على التحدي               -٧٤
ومـن  .  في المائة١٠٠المتمثل في الوصول بنسبة المعلمين في نظام التثقيف الجنسي الشامل إلى        

م التثقيف الجنسي الشامل التابع لوزارة      التحديات الأخرى في هذا السياق، تحديث مناهج نظا       
  .)١٤٩( إلى التعليم المتوسطدرسي ووصولاًبالتعليم قبل الماً ، بدءرسمياًاً التعليم تحديث

  الحقوق الثقافية  -ياء  
أشاد المقرّر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية ببرامج إحياء اللغـة الناواتليـة،               -٧٥

وساور لجنة القـضاء علـى       .)١٥٠(مماثلة في مناطق أخرى   نفيذ برامج   وحثّ الحكومة على ت   
وحثت . )١٥١(التمييز العنصري قلق لاستمرار عدم إيلاء اللغات الأصلية الأهمية التي تستحقها          

  .)١٥٢(تاللجنة المعنية بحقوق الإنسان على اعتماد تدابير لإحياء هذه اللغات والثقافا

  الأشخاص ذوو الإعاقة  -كاف  
تجريـد ذوي الإعاقـة     ة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قلق إزاء         ساور اللجن   -٧٦

الذهنية أو النفسية الاجتماعية أو السمعية أو البصرية من الأهلية القانونية في القانون المـدني               
وحثت اللجنـة الـسلفادور علـى    . وقانون الأسرة، بالحَجْر عليهم أو إقرار فقدانهم الأهلية   

جْر على أساس الإعاقة بآلية لدعم عملية اتخـاذ القـرارات تحتـرم             الاستعاضة عن نظام الح   
  .)١٥٣(ستقلال الأشخاص وإرادتهم وميولهما

وأوصت لجنة حقوق الطفل السلفادور بحماية وتعزيز حقوق الأطفـال ذوي             - ٧٧
  )١٥٤(الإعاقة، وبخاصة فيما يتعلق بوصولهم إلى التعليم والخدمات الصحية

   الأصليةالأقليات والشعوب  -لام  
اعترف مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور بما أحرزه البلد مـن تقـدم في                 -٧٨

، اعتذر رئيس الدولة إلى الشعوب الأصلية عن        ٢٠١٠وفي عام   . الاعتراف بالشعوب الأصلية  
ورأى المقرر الخـاص المعـني بحقـوق        . )١٥٥(حايا الاضطهاد والبَطش في الماضي    وقوعهم ض 
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 أن الحكومة قد اتخذت خطوةً تاريخية نحو الاعتراف بالـشعوب الأصـلية             الشعوب الأصلية 
  .)١٥٦("متعدد الأعراق والثقافات"ن بلد كجزء مهم م

، رحبت المقررة الخاصة المعنية بحقوق الشعوب الأصـلية         ٢٠١٤يونيه  /وفي حزيران   -٧٩
، وحثـت    من الدستور التي تعترف بالشعوب الأصـلية       ٦٣بالتصديق على تعديلات المادة     

  .)١٥٧(داث سياسات تعزز حقوق هذه الشعوبالحكومة على مواصلة استح

، رأى المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية أن التعـديلات           ٢٠١٣وفي عام     -٨٠
، سيساعدان على ١٦٩الدستورية، إلى جانب التصديق على اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 

وأضاف أنه ينبغـي    . )١٥٨(ن أن تُبنى عليه تعديلات أخرى     يمكتوطيد الأساس القانوني الذي     
  .)١٥٩(وسياساتللحكومة أن تضمن التشاور مع الشعوب الأصلية فيما قد يمسّها من برامج 

ر إلى  وساور اللجنة المعنية بحقوق الإنسان قلق إزاء تهميش الشعوب الأصلية والافتقا            -٨١
نة حقوق الطفل قلق إزاء ما تتعـرض لـه          كما ساور لج  . )١٦٠(تدابير خاصة لتعزيز حقوقها   

  .)١٦١(اتها اليومية وإزاء حجبهم ثقافياًالشعوب الأصلية من تمييز في حي

ورأى مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن التمييز ضد الشعوب الأصـلية      -٨٢
يد من  ، كخدمات الصحة أو التعليم حيث يلزم بذل مز        يكمن في عدم مواءمة الخدمات ثقافياً     

 النظـام الـوطني     سلاف الشعوب الأصلية ومعارفهم في     أ الجهود من أجل إدماج ممارسات    
  .)١٦٢(للصحة أو التعليم

وأسفت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية لافتقار الدولـة إلى             -٨٣
كمـا  . اعيةآلية قانونية للاعتراف بحق الشعوب الأصلية في الحصول على صكوك ملكية جم           

مع الـشعوب الأصـلية     اً  تشعر اللجنة بقلق لعدم الشروع على نحو منهجي في التشاور فعلي          
والحصول على موافقتها الحرة والمسبقة عن علم في عمليات اتخاذ القرارات المتعلقة باستغلال             

 سياساتها  وأوصت اللجنة الدولة بأن تُدمج في     . الموارد الطبيعية الموجودة في أراضيها التقليدية     
آليات للاعتراف بحقوق الشعوب الأصلية في أراضـيها ومواردهـا، وتُجـري، كـذلك،              
مشاورات تشمل الحصول على موافقة الشعوب المحتمل تأثرّها بأنشطة التنقيب عن المعـادن             

  .)١٦٣(د الطاقة الكهرمائية واستغلالهماوتولي

ن التحديات الماثلة أمام البلد     ورأى مكتب منظومة الأمم المتحدة في السلفادور أن م          -٨٤
. )١٦٤(تمع واعتماد تدابير للاعتـراف بهـم      السكان المنحدرين من أصل أفريقي في المج       إظهار

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها بشأن الحالة الاجتماعيـة الاقتـصادية              
الـسلفادور علـى    وحثت اللجنة   . للسكان المنحدرين من أصل أفريقي وعدم الاعتراف بهم       

تحسين مستوى تمتع السكان المنحدرين من أصل أفريقي بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة            
  .)١٦٥(وإظهارهم في المجتمعاً والثقافية واعتماد خطة للاعتراف بهم عرقي
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  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -ميم  
أن قانون الهجرة الحـالي     أوضحت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين          -٨٥

ويعكف ديوان الرئاسة منـذ     .  مع المعايير الدولية    وأنه لم يعُد متوائماً    ١٩٥٨صادرٌ منذ عام    
وأوصت مفوضية   .)١٦٦(ى دراسة مشروع قانون جديد للهجرة     عل ٢٠١٣يناير  /كانون الثاني 

 ـ            . )١٦٧(رةشؤون اللاجئين الحكومة بأن تدعم اعتماد تشريعات وطنية جديدة في مجال الهج
، أوصت اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسـرهم      ٢٠١٤عام   وفي

لمـسائل المتعلقـة    الدولة باتخاذ التدابير اللازمة لصوغ وتنفيذ سياسة للهجرة تشمل جميـع ا           
  .)١٦٨(بالهجرة الدولية

 ٩٠ ٠٠٠ أكثر من    وأفادت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين بإبعاد         -٨٦
، بينهم عدد ٢٠١١ و٢٠٠٩سلفادوري من بلدان في أمريكا الشمالية في الفترة ما بين عامي     

  .)١٦٩(كبير من الأطفال
وأشارت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين إلى أن من المسائل حاسمة              -٨٧

لسلفادور، أن تُنشئ الحكومـة     الأهمية، في سياق تدفقات المهاجرين المختلَطة التي تصل إلى ا         
الخاصة لجميع فئات لتتمكّن من تلبية الاحتياجات آلياتٍ مناسبة لتحديد المهاجرين وإحالتهم 

وأوصت المفوضية بأن تدير الحكومة تدفقات       .)١٧٠(دوليةالماية  المحتاجين إلى الح  الأشخاص  
  .)١٧١(الحمايةعلى نحوٍ يراعي متطلبات الهجرة المختلَطة 

ا أشارت مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين إلى زيادة عدد الأسر التي             كم  -٨٨
خلال الشهور الماضية، وإلى استقبال البلد تدفقات        رلديها أطفال وتلتمس اللجوء في السلفادو     

 ـ           دين مـن بلـدان في أمريكـا        من أطفاله المنفصلين عن ذويهم أو غير المصحوبين بهـم المُبع
مل وأوصت المفوضية بأن تعتمد الحكومة إجراءات رسمية لحماية الطفل، بما يش           .)١٧٢(الشمالية

تتخذه من   وتأخذ هذه المصالح في الاعتبار في جميع ما       ،  )١٧٣(إجراءات لتحديد مصلحته الفضلى   
وأبدت اللجنة المعنيـة بحمايـة      . )١٧٤( أطفالاً الهجرة واللجوء التي تضم    قرارات خلال عمليات  

  .)١٧٥(م ولجنة حقوق الطفل شواغل مماثلةل المهاجرين وأفراد أسرهحقوق جميع العما
وساور اللجنة المعنية بحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم قلق بشأن              -٨٩

المعاملة التمييزية التي يلقاها العمال المهاجرون الذين هم في وضع غـير نظـامي في المنطقـة      
 تمتع جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم المقيمين في هذا        الشرقية من البلد، وأوصت بضمان    

  .)١٧٦(الحقوق المعترف بها في الاتفاقيةالإقليم ب
السلفادوريين بالجهود المبذولة من أجل دعم العمال المهاجرين         وأحاطت اللجنة علماً    -٩٠

أجل إعـادة   وأوصت بتعديل برامج دعم المهاجرين العائدين من         .)١٧٧(العائدين إلى وطنهم  
  .)١٧٨(إدماجهم في المجتمع على نحو دائم
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 1 Unless indicated otherwise, the status of ratification of instruments listed in the table may be found on 
the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of the 
United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations compilation 
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ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death 

penalty 
CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 
OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 
CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 
OP-CAT Optional Protocol to CAT 
CRC Convention on the Rights of the Child 
OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in armed 

conflict 
OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child prostitution and 

child pornography 
OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 
ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant 

Workers and Members of Their Families 
CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
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CPED International Convention for the Protection of All Persons from Enforced 

Disappearance 
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relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); Protocol 
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